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SENTENCE TRANSLATION 

Translate the sentence to English. 
 

1.   Oka kapässa pät käta immi?  

    Whose cold water is this?  

2.  Anchi sukko pät hächimmi yo?                                                            

    Does this thick quilt belong to you all? 

3.  Shukbo tapäski mät häpimmi yo?   

    Is that thin blanket ours? 

4.  Ofi lusa yämmät käta immi?      

    Whose black dog is that? 

5.  Ilefoka himona yämmät ämmi.    

   Those new clothes are mine. 

6.  Shukha tuklo mät pimmi.  

    Those two pigs are ours. 

7.  Topa iskitini pät ämmi.   

    This small bed is mine. 

8.  Isht ishko lakna pät ohoyo ma immi.   

    This yellow cup belongs to that woman. 

9.  Ofi ushta micha katos achäffa mät hächimmi yo?                                      

    Are those four dogs and that one cat yours.? 

10. Aiimpa yushkololi mät chimmi yo? 

    Is that short table yours? 
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Give the English definition then use each one in a sentence.   

11.   ämmi            mine/belongs to me         

12.  pimmi           ours/belongs to us        

13.  chimmi           yours/belongs to you                                        

14.  häpimmi          ours/belongs to us (all)  

15.  immi            his/hers belongs to him/her 

16.  hächimmi          yours/belongs to you (all) 

17.  tapäski          thin 

18.  immi (plural)        theirs/belongs to them 

19.   ( ämmi)                           

20.  (pimmi)                           

21.   (chimmi)                          

22.  (häpimmi)      

23.  (immi)      

24.  (hächimmi)      

25.  (tapäski)      

26.  (immi, pl.)      

COMPLETE THE SENTENCES 

Write the Choctaw translation for the word (s) in parentheses. 
 

27. Chukka chito pät (is yours) chimmi. 
 

28. Issuba ushta mät (are they yours) hächimmi yo? 
 

29. Holisso okchakko mät (mine) ämmi. 
 

30. Wak yämmät (is ours, all) häpimmi. 

Choctaw II Chapter 16 Lesson 6 

TEACHER COPY 

519


